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Chapter 10

Serbian Interlinear
Reference: Sveto Pismo (Daničić-Karadžić 1868)

וְאֵלֶּ֙ה1֙
А–ово–су
H0428

ת תּוֹלְדֹ֣
родови
H8435

בְּנֵי־
синова

חַ נֹ֔
Нојевих:
H5146

ם שֵׁ֖
Сима,
H8035

חָם֣
Хама
H2526

וָיָפֶ֑ת
и–Јафета;
H3315

וַיִּוָּלְד֥וּ
и–родише–им–се
H3205

לָהֶ֛ם
—

בָּנִ֖ים
синови

אַחַ֥ר
после

הַמַּבּֽוּל׃
потопа.
H3999

A ovo su plemena sinova Nojevih, Sima, Hama i Jafeta, kojima se rodiše sinovi posle potopa.

בְּנֵי2֣
Синови

פֶת יֶ֔
Јафетови:
H3315

גֹּ֣מֶר
Гомер
H1586

וּמָג֔וֹג
и–Магог
H4031

י וּמָדַ֖
и–Мадај
H4074

וְיָוָן֣
и–Јаван
H3120

וְתֻבָל֑
и–Тувал
H8422

שֶׁךְ וּמֶ֖
и–Мешех
H4902

ס׃ וְתִירָֽ
и–Тирас.
H8494

Sinovi Jafetovi: Gomer i Magog i Madaj i Javan i Tovel i Meseh i Tiras.

וּבְנֵי3֖
А–синови

גֹּ֑מֶר
Гомерови:
H1586

אַשְׁכֲּנַז֥
Ашкеназ
H0813

וְרִיפַ֖ת
и–Рифат

ה׃ וְתֹגַרְמָֽ
и–Тогарма.
H8425

A sinovi Gomerovi: Ashenas i Rifat i Togarma.

וּבְנֵי4֥
А–синови

יָוָן֖
Јаванови:
H3120

ה אֱלִישָׁ֣
Елиша
H0473

ישׁ וְתַרְשִׁ֑
и–Таршиш,
H8659

ים כִּתִּ֖
Китим
H3794

ים׃ וְדֹדָנִֽ
и–Доданим.
H1721

A sinovi Javanovi: Elisa i Tarsis, Kitim i Dodanim.

אֵלֶּה5 מֵ֠
Од–ових
H0428

נִפְרְד֞וּ
се–разделише
H6504

אִיֵּ֤י
острва
H0339

הַגּוֹיִם֙
народна

ם בְּאַרְצֹתָ֔
по–земљама–својим,
H0776

ישׁ אִ֖
сваки
H0376

לִלְשֹׁנ֑וֹ
по–језику–свом,
H3956

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
по–породицама–својим,
H4940

ם׃ בְּגוֹיֵהֶֽ
у–народима–својим.

Od njih se razdeliše ostrva narodna na zemljama svojim, svako po jeziku svom i po porodicama svojim, u 
narodima svojim.

וּבְנֵי6֖
А–синови

חָם֑
Хамови:
H2526

כּ֥וּשׁ
Куш

יִם וּמִצְרַ֖
и–Мисрајим
H4714

וּפ֥וּט
и–Фут
H6316

וּכְנָֽעַן׃
и–Ханан.

A sinovi Hamovi: Hus i Mesrain, Fud i Hanan.

וּבְנֵי7֣
А–синови

כ֔וּשׁ
Кушови:

סְבָא֙
Сева
H5434

ה חֲוִילָ֔ וַֽ
и–Хавила
H2341

ה וְסַבְתָּ֥
и–Савта
H5454

וְרַעְמָ֖ה
и–Рама
H7484

וְסַבְתְּכָא֑
и–Савтеха;
H5455

וּבְנֵי֥
а–синови

רַעְמָ֖ה
Рамини:
H7484

א שְׁבָ֥
Шева
H7614

ן׃ וּדְדָֽ
и–Дедан.

A sinovi Husovi: Sava i Avila i Savata i Regma i Savataka. A sinovi Regmini: Sava i Dedan.
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וְכ֖וּש8ׁ
А–Куш

יָלַד֣
роди
H3205

אֶת־
—
H0853

ד נִמְרֹ֑
Нимрода;
H5248

ה֣וּא
он
H1931

ל הֵחֵ֔
поче

הְי֥וֹת לִֽ
да–буде
H1961

ר גִּבֹּ֖
силан
H1368

רֶץ׃ בָּאָֽ
на–земљи.
H0776

Hus rodi i Nevroda; a on prvi bi silan na zemlji;

הֽוּא־9
Он
H1931

הָיָה֥
беше
H1961

ר־ גִבֹּֽ
силни
H1368

יִד צַ֖
ловац

לִפְנֵי֣
пред
H6440

יְהוָה֑
Господом;
H3068

עַל־
стога

֙ כֵּן
се

ר יֵֽאָמַ֔
каже:
H0559

ד כְּנִמְרֹ֛
као–Нимрод,
H5248

גִּבּ֥וֹר
силни
H1368

יִד צַ֖
ловац

לִפְנֵי֥
пред
H6440

יְהוָֽה׃
Господом.
H3068

beše dobar lovac pred Gospodom; zato se kaže: Dobar lovac pred Gospodom kao Nevrod.

י10 וַתְּהִ֨
И–беше
H1961

ית רֵאשִׁ֤
почетак
H7225

מַמְלַכְתּוֹ֙
царства–његовог
H4467

ל בָּבֶ֔
Вавилон
H0894

רֶךְ וְאֶ֖
и–Ерех
H0751

ד וְאַכַּ֣
и–Акад
H0390

וְכַלְנֵה֑
и–Халне,

רֶץ בְּאֶ֖
у–земљи
H0776

ר׃ שִׁנְעָֽ
Шинар.
H8152

A početak carstvu njegovom beše Vavilon i Oreh i Arhad i Halani u zemlji Senaru.

מִן־11
Из

רֶץ הָאָ֥
те–земље
H0776

וא הַהִ֖
—
H1931

יָצָא֣
изиђе
H3318

אַשּׁ֑וּר
Асур,
H0804

֙ וַיִּבֶ֙ן
и–сазда
H1129

אֶת־
—
H0853

נִי֣נְוֵ֔ה
Ниневију
H5210

וְאֶת־
и
H0853

ת רְחֹבֹ֥
Реховот–Ир
H7344

יר עִ֖
—

וְאֶת־
и
H0853

לַח׃ כָּֽ
Калах.
H3625

Iz te zemlje izađe Asur, i sazida Nineviju i Rovot grad i Halah,

אֶת־12 וְֽ
И
H0853

סֶן רֶ֔
Ресен,
H7449

ין בֵּ֥
између
H0996

ינְוֵה֖ נִֽ
Ниневије
H5210

וּבֵי֣ן
и–између
H0996

לַח כָּ֑
Калаха;
H3625

וא הִ֖
то–је
H1931

יר הָעִ֥
град

ה׃ הַגְּדֹלָֽ
велики.

i Dasem između Ninevije i Halaha; to je grad velik.

יִם13 וּמִצְרַ֡
А–Мисрајим
H4714

ד יָלַ֞
роди
H3205

אֶת־
—
H0853

ים לוּדִ֧
Лудеје
H3866

וְאֶת־
и
H0853

ים עֲנָמִ֛
Анамеје
H6047

וְאֶת־
и
H0853

ים לְהָבִ֖
Лехавеје
H3853

וְאֶת־
и
H0853

ים׃ נַפְתֻּחִֽ
Нафтухеје.
H5320

A Mesrain rodi Ludeje i Enemeje i Laveje i Neftaleje,

אֶת־14 וְֽ
И
H0853

ים פַּתְרֻסִ֞
Патрусеје
H6625

וְאֶת־
и
H0853

ים כַּסְלֻחִ֗
Каслухеје,
H3695

ר אֲשֶׁ֨
од–којих

יָצְא֥וּ
изиђоше
H3318

ם מִשָּׁ֛
одатле
H8033

ים פְּלִשְׁתִּ֖
Филистејци,
H6430

וְאֶת־
и
H0853

ים׃ כַּפְתֹּרִֽ
Кафторејце.
H3732

ס
(одељак)

i Patroseje i Hasmeje, odakle izađoše Filisteji i Gaftoreji.

עַן15 וּכְנַ֗
А–Ханан

יָלַד֛
роди
H3205

אֶת־
—
H0853

ן צִידֹ֥
Сидона,
H6721

בְּכֹר֖וֹ
прворођенца–свог,
H1060

וְאֶת־
и
H0853

ת׃ חֵֽ
Хета.
H2845

A Hanan rodi Sidona, prvenca svog, i Heta,

וְאֶת־16
И
H0853

֙ הַיְבוּסִי
Јевусејце
H2983

וְאֶת־
и
H0853

י הָאֱ֣מֹרִ֔
Аморејце
H0567

וְאֵ֖ת
и
H0853

ׁי׃ הַגִּרְגָּשִֽ
Гиргасејце.
H1622

https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5248.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/559.htm
https://biblehub.com/hebrew/5248.htm
https://biblehub.com/hebrew/1368.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7225.htm
https://biblehub.com/hebrew/4467.htm
https://biblehub.com/hebrew/894.htm
https://biblehub.com/hebrew/751.htm
https://biblehub.com/hebrew/390.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8152.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/1129.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5210.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7344.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3625.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/7449.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/5210.htm
https://biblehub.com/hebrew/996.htm
https://biblehub.com/hebrew/3625.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/4714.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3866.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6047.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5320.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6625.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3695.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/8033.htm
https://biblehub.com/hebrew/6430.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6721.htm
https://biblehub.com/hebrew/1060.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2845.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2983.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/567.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1622.htm


i Jevuseja i Amoreja i Gergeseja,

וְאֶת־17
И
H0853

י חִוִּ֥ הַֽ
Јевејце
H2340

וְאֶת־
и
H0853

י עַרְקִ֖ הַֽ
Аракејце
H6208

וְאֶת־
и
H0853

י׃ הַסִּינִֽ
Синејце.
H5513

i Eveja i Arukeja i Aseneja,

וְאֶת־18
И
H0853

י אַרְוָדִ֥ הָֽ
Арвадејце
H0721

וְאֶת־
и
H0853

י הַצְּמָרִ֖
Цемарејце
H6786

וְאֶת־
и
H0853

י חֲמָתִ֑ הַֽ
Хаматејце;
H2577

וְאַחַר֣
и–после

צוּ נָפֹ֔
се–расуше

מִשְׁפְּח֖וֹת
породице
H4940

י׃ כְּנַעֲנִֽ הַֽ
хананске.

i Arvadeja i Samareja i Amateja. A posle se rasejaše plemena hananejska.

י19 יְהִ֞ וַֽ
И–беше
H1961

גְּב֤וּל
међа
H1366

֙ כְּנַעֲנִי הַֽ
хананска

ן מִצִּידֹ֔
од–Сидона,
H6721

בֹּאֲכָ֥ה
идећи–ка
H0935

רָה גְרָ֖
Герари
H1642

עַד־
до
H5704

עַזָּ֑ה
Газе;
H5804

ה בֹּאֲכָ֞
идећи–ка
H0935

מָה סְדֹ֧
Содому
H5467

וַעֲמֹרָ֛ה
и–Гомори
H6017

וְאַדְמָ֥ה
и–Адами
H0126

וּצְבֹיִ֖ם
и–Цевоиму
H6636

עַד־
до
H5704

שַׁע׃ לָֽ
Ласе.
H3962

I behu međe hananejske od Sidona idući na Gerar pa do Gaze, i idući na Sodom i Gomor i Adamu i Sevojim pa do 
Dasa.

אֵלֶּ֣ה20
Ово–су
H0428

בְנֵי־
синови

ם חָ֔
Хамови,
H2526

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
по–породицама–својим,
H4940

ׁנֹתָ֑ם לִלְשֹֽ
по–језицима–својим,
H3956

ם בְּאַרְצֹתָ֖
по–земљама–својим,
H0776

ם׃ בְּגוֹיֵהֶֽ
у–народима–својим.

ס
(одељак)

To su sinovi Hamovi po porodicama svojim i po jezicima svojim, u zemljama svojim i u narodima svojim.

ם21 וּלְשֵׁ֥
И–Симу
H8035

ד יֻלַּ֖
се–родише,
H3205

גַּם־
и
H1571

ה֑וּא
њему,
H1931

֙ אֲבִי
оцу
H0001

כָּל־
свих
H3605

בְּנֵי־
синова

בֶר עֵ֔
Еверових,
H5677

י אֲחִ֖
брату
H0251

יֶפֶ֥ת
Јафета
H3315

הַגָּדֽוֹל׃
старијег.

I Simu rodiše se sinovi, najstarijem bratu Jafetovom, ocu svih sinova Everovih.

בְּנֵי22֥
Синови

ם שֵׁ֖
Симови:
H8035

עֵילָם֣
Елам

וְאַשּׁ֑וּר
и–Асур
H0804

ד וְאַרְפַּכְשַׁ֖
и–Арфаксад
H0775

וְל֥וּד
и–Луд
H3865

ם׃ אֲרָֽ וַֽ
и–Арам.
H0758

Sinovi Simovi behu: Elam i Asur i Arfaksad i Lud i Aram.

וּבְנֵי23֖
А–синови

אֲרָ֑ם
Арамови:
H0758

ע֥וּץ
Уз
H5780

וְח֖וּל
и–Хул
H2343

וְגֶתֶ֥ר
и–Гетер
H1666

שׁ׃ וָמַֽ
и–Маш.
H4851

A sinovi Aramovi: Uz i Ul i Gater i Mas.

https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2340.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6208.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5513.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/721.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6786.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2577.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/1366.htm
https://biblehub.com/hebrew/6721.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/1642.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/5804.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/5467.htm
https://biblehub.com/hebrew/6017.htm
https://biblehub.com/hebrew/126.htm
https://biblehub.com/hebrew/6636.htm
https://biblehub.com/hebrew/5704.htm
https://biblehub.com/hebrew/3962.htm
https://biblehub.com/hebrew/428.htm
https://biblehub.com/hebrew/2526.htm
https://biblehub.com/hebrew/4940.htm
https://biblehub.com/hebrew/3956.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/8035.htm
https://biblehub.com/hebrew/3205.htm
https://biblehub.com/hebrew/1571.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/5677.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/3315.htm
https://biblehub.com/hebrew/8035.htm
https://biblehub.com/hebrew/804.htm
https://biblehub.com/hebrew/775.htm
https://biblehub.com/hebrew/3865.htm
https://biblehub.com/hebrew/758.htm
https://biblehub.com/hebrew/758.htm
https://biblehub.com/hebrew/5780.htm
https://biblehub.com/hebrew/2343.htm
https://biblehub.com/hebrew/1666.htm
https://biblehub.com/hebrew/4851.htm


ד24 וְאַרְפַּכְשַׁ֖
А–Арфаксад
H0775

יָלַד֣
роди
H3205

אֶת־
—
H0853

לַח שָׁ֑
Шалаха,
H7974

לַח וְשֶׁ֖
а–Шалах
H7974

יָלַ֥ד
роди
H3205

אֶת־
—
H0853

בֶר׃ עֵֽ
Евера.
H5677

A Arfaksad rodi Salu, a Sala rodi Evera.

וּלְעֵ֥בֶר25
И–Еверу
H5677

ד יֻלַּ֖
се–родише
H3205

שְׁנֵי֣
два
H8147

בָנִי֑ם
сина:

ם שֵׁ֣
име
H8034

ד אֶחָ֞ הָֽ
једном
H0259

לֶג פֶּ֗
Пелег,
H6389

י כִּ֤
јер

֙ בְיָמָיו
у–дане–његове
H3117

נִפְלְגָה֣
би–подељена
H6385

רֶץ הָאָ֔
земља;
H0776

ם וְשֵׁ֥
а–име
H8034

יו אָחִ֖
брату–његовом
H0251

ן׃ יָקְטָֽ
Јоктан.
H3355

A Everu se rodiše dva sina: jednom beše ime Falek, jer se u njegovo vreme razdeli zemlja, a bratu njegovom ime 
Jektan.

וְיָקְטָן26֣
А–Јоктан
H3355

ד יָלַ֔
роди
H3205

אֶת־
—
H0853

ד אַלְמוֹדָ֖
Алмодада
H0486

וְאֶת־
и
H0853

לֶף שָׁ֑
Шалефа
H8026

וְאֶת־
и
H0853

וֶת חֲצַרְמָ֖
Хасармавета
H2700

וְאֶת־
и
H0853

יָֽרַח׃
Јараха.
H3392

A Jektan rodi Elmodada i Saleta i Sarmota i Jaraha,

וְאֶת־27
И
H0853

ם הֲדוֹרָ֥
Адорама

וְאֶת־
и
H0853

אוּזָל֖
Узала
H0187

וְאֶת־
и
H0853

ה׃ דִּקְלָֽ
Диклу.
H1853

i Odora i Evila i Deklu,

וְאֶת־28
И
H0853

עוֹבָ֥ל
Овала
H5745

וְאֶת־
и
H0853

ימָאֵ֖ל אֲבִֽ
Авимаела
H0039

וְאֶת־
и
H0853

א׃ שְׁבָֽ
Шеву.
H7614

i Evala i Avimaila i Savu,

וְאֶת־29
И
H0853

ר אוֹפִ֥
Офира
H0211

וְאֶת־
и
H0853

חֲוִילָ֖ה
Хавилу
H2341

וְאֶת־
и
H0853

יוֹבָב֑
Јовава;
H3103

כָּל־
сви
H3605

לֶּה אֵ֖
ови
H0428

בְּנֵי֥
беху–синови

ן׃ יָקְטָֽ
Јоктанови.
H3355

i Ufira i Evilu i Jovava; ti svi behu sinovi Jektanovi.

י30 יְהִ֥ וַֽ
И–беше
H1961

מוֹשָׁבָ֖ם
насеље–њихово
H4186

א מִמֵּשָׁ֑
од–Меше
H4852

בֹּאֲכָ֥ה
идећи–ка
H0935

רָה סְפָ֖
Сефари,
H5611

הַ֥ר
гори
H2022

דֶם׃ הַקֶּֽ
источној.

I življahu od Mase, kako se ide na Safir do gora istočnih.

אֵלֶּ֣ה31
Ово–су
H0428

בְנֵי־
синови

ם שֵׁ֔
Симови,
H8035

ם לְמִשְׁפְּחֹתָ֖
по–породицама–својим,
H4940

לִלְשֹׁנֹתָ֑ם
по–језицима–својим,
H3956

ם בְּאַרְצֹתָ֖
по–земљама–својим,
H0776

ם׃ לְגוֹיֵהֶֽ
по–народима–својим.

To su sinovi Simovi po porodicama svojim i po jezicima svojim, u zemljama svojim i u narodima svojim.
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אֵלֶּ֣ה32
Ово–су
H0428

ת מִשְׁפְּחֹ֧
породице
H4940

בְּנֵי־
синова

נֹ֛חַ
Нојевих
H5146

ם לְתוֹלְדֹתָ֖
по–родовима–својим,
H8435

בְּגוֹיֵהֶם֑
у–народима–својим;

לֶּה וּמֵאֵ֜
и–од–ових
H0428

נִפְרְד֧וּ
се–разделише
H6504

הַגּוֹיִ֛ם
народи

רֶץ בָּאָ֖
по–земљи
H0776

אַחַ֥ר
после

הַמַּבּֽוּל׃
потопа.
H3999

פ
(одељак)

To su porodice sinova Nojevih po plemenima svojim, u narodima svojim; i od njih se razdeliše narodi po zemlji 
posle potopa.
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